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«Wenn du das Pfund Butter zu 20 Franken
kaufst, wieviel wirst du fir ein Kilogramm
verlangen ? »

«500 Franken.»

Paysage - Dimanche

Ein Lamm unter Wélfen

In unserer Gemeinde ist vor kurzem
ein alter Junggeselle gestorben, der
hinter seiner scheinbaren Einfalt eine
echt bernische Schlagfertigkeit verbarg.
Fritz, der Junggeselle, reiste einmal mit
der Bahn {eine grohe Seltenheit, da er
sonst auf Schusters Rappen zu reisen
pflegte) nach Bern. Dabei geriet er un-

«Was ist Dir zugestohen?»
«Als ich eines Abends das Kaffeehaus ver-
liel, trat mir so ein Dummkopf auf die

Finger.» Cent Blagues

ausschlieflich Aerzte befanden, die sich

an eine Sitzung begaben. Auch der

Arzt unseres Dorfes war dabei und
konnte es nicht unterlassen, Fritz zu fra-
gen: «Du, Fritz, hesch Du nid Angscht,
so z'mitts in ere Chuppele Dékter inne
z’hocke?» «Oh nei», sagte Fritz sehr
bedachtig, «&s heift doch i dr Bibel:
Furchtet Euch nicht vor denen, die den
Leib téten, der Seele aber nichts an-

«Hallo| Der Detektiv, der

mit unserer Ver-
haftung betraut wurde, erwartet Sie bei
der Laterne Nr. 3237.»

Ici Paris

Schlagerlied —
politisch gesehen

Molotow zu Byrnes: «Liebe kennt
kein Geheimnis» (Sieche Atom-
bombel) hkst.

What means G.l.'s ?

Gentlemen imitation !

versehens in ein Abteil, in dem sich fast haben kdnnen!» se. (Wiiwa, von einem G.l. selbst gehort.)
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Waagrecht:
1 manche Kochin ist ein ..... ; 2 nackt (romanisch); 3 Madchen- -
name (Kinderrufname); 4 Vogelfutter; 5 Insel im Mittelmeer;
6 Streitprodukt fir Kriege; 7 6ppis wo mues da sil; 8 Abkiir-
zungen fiir nachmittags (engl.); 9 Schweizerfluk; 10 222; 11 222;
12 siehe 9 waagrecht; 13 fleiig; 14 wachst nie iiber bléde Ge- i oAl ey
schichten; 15 22227 1 Milserlt | =
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1 Halbton Uber h; 2 altes nordisches Gewicht; 3 nordischer 2 o4 . N| -
ménnlicher Vorname; 4 achter Monat im jiidischen Kalender i [ I £ /
(j = i); 5 Vorsilbe; 6 das italienische Opernhaus; 7 ein gefundenes 3 s |&
Fressen fiir die Motten; 8 22; 9 22222?; 10 wunderschéner 4 }_»3 No= 2 f‘ i
Médchenname!; 11 das freue Vereinsmitglied; 12 Vorwort; 13 AN = M =
griechischer Buchstabe; 14 nicht mehr rationiert; 15 im Tempo [ = £
(ch = 1 Buchst.); 16 Scheitelpunkt. 50 L EE . O L .
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Kinder von Heute spielen Chef (zum Stift): Wissen ist Macht!
»Da Chlii da hinde mues vertruckt werde!“ Stift: WIChﬂge' It woiiiiiaiann
Der Pfall ist stolz!

Hotel Lowen Aarau

Neuzeitliche Zimmer

Gepflegte Kiiche BA H

BUFFETHSt BERN

F. E. Krahenbihl-Kammermann

Ich bin stolz auf meine Kiiche!
Hotel-Rest. PFAUEN
Ziuirich 7 Heimplatz, Zeltweg 1

Neue Leitung:
F-m.Truﬂ'er-grochet, Tel. 322191
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